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U ovome radu predstavljaju se osnovni zakljucci analize osobenosti
jezika naucnog stila teoloskog izraza srpskog i engleskog jezika, ukazuje se
na njegove distinkcije, specificnost i univerzalnost u odnosu na naucni stil
uopste, a podvladi se i razlika izmedu jezickih elemenata kojima se sluzi
srpski, odnosno engleski jezik u nastojanju da verbalizuje nau¢no saznanje
iz oblasti teologije. Na slican nacin predstavljaju se i Zanrovi naucnog stila u
teologiji. Cilj ovoga predstavljanja je da se ukaze na sli¢nosti i razlike sa
stilom i Zanrovima drugih oblasti nauke. Analiza tekstova izvrSena je
komparativnim pristupom i sinhronijskom i dijahronijskom metodom.

Stil koji je karakteristiCan za naucna dela iz oblasti teologije u velikoj meri
se razlikuje od naucnog stila drugih oblasti nauke. On pokazuje i mnoge
dodirne tacke i slicnosti sa stilom drugih oblasti nauke, ali ima i niz
diferencijalnih crta. Osnovna ekstralingvisticka obelezja teoloSkog izraza
koja su identicna sa obelezjima naucnog stila drugih disciplina jesu
preciznost, apstraktnost, logi¢nost i objektivnost. Medutim, specificna

metodologija teologije kao i osobenosti njenog naucnog poznanja
neminovno utiCu i na ekstralingvisticka i intralingvisticka obelezja teoloskih
naucnih radova. Neki Zanrovi se menjaju, razvijaju, nastaju ili nestaju

tokom vremena.

Kljucne reci: teolingvistika, stilistika, naucni stil, zanrovi naucnih
radova, engleski jezik, srpski jezik.

1. Uvod

Problem naucnog stila u oblasti teologije jeste oblast stilistike koja ni u
anglistici, ni u srbistici do sada, cak ni fragmentarno, nije bila predmet
istraZzivanja - kako sa monolingvalnog, tako i sa kontrastivhog stanovista. Jedini
pionirski rad na ovom tlu jeste ¢lanak Ksenije Koncarevi¢ objavljen 2010. godine
u Zborniku radova prvog simposiona Srpska teologija danas, koji postavlja i
obrazlaze neke od osnovnih karakteristika ovog stila na materijalu ruskog jezika, i
kako sam autor kaZe, ima karakter prethodne publikacije bez insistiranja na
konacnosti i definitivnosti zakljucaka (v. Koncarevi¢ 2010: 414-427; 2011: 13~
141).

Stil koji je karakteristi¢an za naucna dela iz oblasti teologije u velikoj meri

se razlikuje od naucnog stila drugih oblasti nauke. On pokazuje i mnoge dodirne
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tacke i slicnosti sa stilom drugih oblasti nauke, ali ima i niz diferencijalnih crta.
Osnovna ekstralingvisticka obelezja teoloSkog izraza koja su identicna sa
obeleZjima naucnog stila drugih disciplina jesu preciznost, apstraktnost, logi¢nost
i objektivnost.

Medutim, specificna metodologija teologije kao i osobenosti njenog naucnog
poznanja neminovno uticu i na ekstralingvisticka i intralingvisticka obeleZja
teoloskih naucnih radova (bibliografiju radova iz ove tematike v. Petrovi¢ 2015:
116-147).

2. Naucni stil u teologiji

Naucni radovi u oblasti teologije neminovno ¢e podrazumevati presek dva
suprotstavljena entiteta (skupa) - funkcionalno stilskih kompleksa, naime -
profanog, sa jedne, i sakralnog sa druge strane. Ovo ¢e podrazumevati izlaz iz
okvira razmatranja naucnog stila u teologiji kao zatvorenog sistema u strogim
okvirima funkcionalnih stilova, na taj nacin sto ¢e se dovoditi u vezu i suceljavati
elementi razli¢itih funkcionalnih stilova (ili, ToSovi¢evim terminima, funkcionalnog
stila (naucnog funkcionalnog stila) i FS-kompleksa (preseka profanog i sakralnog
funkcionalno-stilskog kompleksa)) u jednom otvorenom tipu analize (TosSovic
2002: 94-97). Naime, sakralni funkcionalno-stilski kompleks ostavlja svoj trag i
na profanu sferu nauc¢nog rada, svakako bar kad je teologija u pitanju.

Teologija kao nauka dotiCe se i profane sfere tako da njena teznja ka
logicnosti, jasnodi, doslednosti, strogosti, kao i forma ili nacin (jezickog)
belezenja misaonog naucnog procesa ostavlja svoj trag na njen jezicki izraz. S
druge strane, teologija kao nauka koja se bavi religijskim, duhovnim aspektima
coveka, poseduje svoju ,logi¢nost" koja se ne mora podudarati sa ,prirodnom,
ljudskom" logikom, Sto se je u vezi sa nacinom zakljucivanja, kao i pojavama i
problemima kojima se kao nauka bavi. Kako nas i sveti vladika Nikolaj podseca
na rei iz Svetoga pisma, ,hriS¢anska blagocestiva nauka nije u prepletenim
re¢ima mudrovanja no u javljanju duha i sile (1Kor 2, 4)" (Velimirovi¢ 1999:
211). Govoredi o odnosu izmedu, s jedne strane, istine koju teologija pokusava
da dosegne i, s druge strane, jezika - ,ta Istina (= sub specie essentiae et sub
specie personae) ipak, je beskonacno nedosegljiva (i kvantitativho i
kvalitativno...) unutar jezika samog" (Lubardi¢ 2000: 114).

Specificna ekstra- i intralingvisticka obelezja teoloSkog naucnog stila
uslovljena su specificnoséu metodologije bogoslovilja i karaktera bogoslovskog
poznanja u odnosu na logicko-epistemolosku prirodu znanja u drugim oblastima
nauke. Osim toga, teologija zadire i u domen vrednosnih orijentacija svakog

pojedinca - clana odredene konfesionalne zajednice, pa je na planu jezickog
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izraza ona daleko otvorenija i pristupacnija razumevanju mnogo veceg broja
recipijenata nego sto je to slucaj sa drugim naucnim disciplinama. Ovo vazi ne
samo kada je rec o tekstovima naucno-popularnog vec i preostala dva, stru¢nog i
naucno-udzbenic¢kog podstila. Svaki teolog u svom stvaralastvu jeste predstavnik
Crkve. On izrazava njeno ucenje. Teoloska misao nije stav pojedinca, nije
individualna. TeoloSka misao je eklesijalne prirode, a svoju punocu dobija u
zajednici Crkve. Teolog se obraca, pored ostalog, i zajednici vernih, svakome
svome bliznjem. Ovakva usmerenost teologije zahteva i odgovarajuci stil
izrazavanja. Medutim, cinjenica da je informacija koja se prezentuje Ccesto
namenjena Sirokom krugu primalaca ne sme da ide na ustrb naucnosti izlaganja.
Pored toga, naucna izlaganja iz ove oblasti ¢esto imaju za cilj da primaoca uvere
u istinitost i vaznost poruke, odnosno, da na njega uticu i intelektualno i
emocionalno i volitivho, pa se zbog toga u teoloskom nauc¢nom stilu neretko
primenjuju i takva emocionalno-ekspresivna sredstva delovanja kao Sto su tropi i
stilske figure, Sto stil naucnog izraza dodatno izdvaja od stila radova ostalih
oblasti nauke (Koncarevi¢ 2011: 14). Mada, jezik kao sredstvo koje ima
odgovarajuc¢u funkciju u komunikaciji poseduje neke univerzalne elemente
(leksicke, gramaticke, sintaksi¢ke) koji su svakoj sferi komunikacije zajednicki,
odnosno opsti.

Teolog, kao Sto smo naveli, ne iznosi svoje vlastito misljenje. On istupa
ispred Crkve kao njen predstavnik i neguje i prenosi njeno ucenje. Teolog jeste i
naucnik kao individua, ali je pre svega pozvan da ispoveda i svedodi datu istinu.
Teoloska istina ,nije neka apstraktna ideja, nego bozanska stvarnost oli¢ena u
samom Hristu" i ,jedino tako (Zivedi istinu) moze [se] govoriti o istini*, ali i
razumevanje istine ,zahteva realnu zajednicu - odnos sa istom™ (Papadopulos
1998: 14; 15; 26). Ako teolog ne Zivi istinu koji projavljuje necée biti u stanju ni
da je ,zaodene" u savremeni jezik. Buduci da, prema recima apostola Pavla,
Jstinska sila Bozija nije u re¢ima", to jezik dakle nije dovoljan za razumevanje
istine, ve¢ ,delo prosvecenja vrsi Duh Sveti u saradnji sa samim covekom"
(Papadopulos 1998: 27-29).

Mnogi teolozi dovode u pitanje osnove erminevtike — naime, pitaju se da li
je moguce zaodenuti netvarnu istinu u tvaran jezik. Analogija izmedu netvarnog,
odnosno dozivljene istine, i tvarnog, odnosno reli kao formulacije tvarnog
c¢oveka, ne postoji. Prema Vitgenstajnu, jezik teologije je zasnovan na direktnom
kréenju logicke strukture, logi¢nosti jezika, jer govori o ne¢emu $to ne poznajei o
¢emu je duzan da cuti (Ludwig Wittgenstein; navedeno prema: Papadopulos
1998: 37). B. Lubardi¢ smatra da ,jezik ne moze, niti uspeva da u potpunosti

zatvori ili obuhvati sadrzaj onoga Sto se kroz ipostasno-netvarnu komunikaciju
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predaje iskustvu. U najbolju ruku, jezik biva otvoren i otvaran.®. Ilarije iz Poatjea
(Hilarius de Poitiers) u svom delu De Trinitate, kaze: ,Ne moZe biti poredenja
izmedu Boga i zemaljskih stvari, ali nas slabost naSeg razumevanja prisiljava da
tragamo za odredenim slikama sa nize ravni da sluze kao pokazatelji ka
odredenim stvarima sa vise ravni..." i, dodaje, da ,svako poredenje treba vise
uzimati kao pomazuce ljudima nego kao odgovarajuc¢e Bogu, posto ono viSe
nagovestava, nego Sto iscrpljuje znacenje koje trazimo.“ Jezik hriScanstva,
nastavlja Lubardi¢, kao i sva pisana predanja pravoslavne vere, imaju ,indikativni
- prizivajucdi karakter i naznacujuéi smisao", odnosno hriscanski jezik, jezik Crkve,
~uzvodi preko sebe u misteriju interpersonalnog ontoloSkog susreta sa Bogom", a
ovaj je moguc tek u Crkvi. Pa ipak, tu Istinu, koja je ipostasna, nije moguce
sasvim dosegnuti unutar jezika samog (Lubardi¢ 2000: 94-95; 98; 114).

Pored toga, zbog specificnosti teologije kao nauke, teolog nije okrenut
samo strucnjacima, svojim kolegama, veé se neretko obraca i Siroj citalackoj
publici, ¢lanovima crkvene zajednice, bliznjima. To se odrazava i na jezicki izraz
teoloskih naucnih radova koji je stoga razumljiviji i pristupacniji za razliku od
istog u radovima velikog broja drugih oblasti nauke. Ovo se ne odnosi samo na
tekstove naucno-popularnog, pa i naucno-udzbenickog, vec i na tekstove strogo
nauc¢nog podstila, sto, medutim, ne bi smelo da uti¢e na naucnost izlaganja.
Primarna funkcija svih naucnih radova, pa i teoloskih, jeste da citaocu prenesu
informaciju ¢ime uti¢u na njega na intelektualnom planu. Medutim, pored ovoga,
naucni radovi iz oblasti teologije neretko su usmereni i na emocije i volju Citaoca
Sto proizilazi iz zelje autora da cCitaoca uveri u istinitost datog izlaganja, i u
nuznost usvajanja te istine. To je razlog sto u ovim radovima cesto nailazimo na
upotrebu emocionalno-ekspresivnih sredstava delovanja kao Sto su tropi i stilske
figure, ¢ime se stil ovih naucih radova jo$ viSe odvaja od stila radova drugih
(naizgled bliskih i srodnih) naucnih disciplina (detaljnije v. Knezevi¢ 2012a: 192-
199; KneZevi¢ 2012b: 151-161).

3. Podstilovi teoloskog naucnog stila

Teoloski naucni stil opsluzuje prevashodno pismenu, a donekle i usmenu
komunikaciju (simpozijumi, naucni skupovi, akademska predavanja, diskusije) iji
predmet predstavljaju razni aspekti bogoslovske misli. Realizuje se u tri osnovna
podstila: strogo-nau¢nom, naucno-udzbenickom i naucno-popularnom, i to u
vecem broju Zanrova, kao Sto su naucne monografije, naucni clanci, studije,
rasprave, disertacije, udzbenicka literatura, enciklopedije, leksikoni, istupanja u

naucnim diskusijama, naucni referati, akademska predavanja, seminarski, zavrsni
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i diplomski radovi studenata, naucno-popularna izlaganja i Zanrovi naucno-
popularne literature (o zanrovima ¢e biti reci u kasnijem izlaganju).

Ova podela izvrSena je na osnovu kriterijuma ciljne citalacke publike koju autor
naucnog rada ima u vidu kada delo stvara. Svakako, svaka dalja, nova, drugacija
podela je moguca - kako na osnovu pomenutog kriterijuma, tako i na osnovu
nekih drugih kriterijuma - i svaka od njih bi¢e korisna za buduca podrobnija
istrazivanja i analize radova u oblasti nauke.

Adresati tekstova strogo naucnog podstila su prvenstveno eksperti
specijalizovani za datu naucnu oblast. Oni su na najvisem nivou su upoznati sa
problematikom te ne postoji izrazita potreba za ekspresivnim, vec za racionalnim
i logickim uticajem. U ovom podstilu dominiraju apstraktno-teorijske komponente
teksta, strogost, ozbiljnost i formalnost u najviSsem stepenu. Ovo je sadrzajno i
informativho najzasi¢eniji od naucnih podstilova. Odlikuje se povecanom
upotrebom termina, punih i delimi¢nih citata, upudivanja na poglede drugih
naucnika i najaktuelnije radove kolega, kao i ostalih oblika navodenja redi, tj.
intertekstualnosti - Sto je odavno postao uslov bez kog je nemoguce zamisliti
ozbiljan naucni rad. Stilska sredstva drugih stilova gotovo da nisu prisutna.

Nesto udaljeniji od centralnog strogo naucnog podstila, nalazi se naucno-
udzbenicki podstil. To je, na neki nacin, ,ublazen, umeksan" strogo naucni
podstil, odnosno on nije, s jedne strane, toliko strog kao strogo naucni podstil, ali
je vise zahtevan od sledeéeg - naucno-popularnog podstila, koji je jos udaljeniji i
od centra - strogo naucnog podstila, ali i od nauc¢no-udzbenickog. Adresati ovih
radova jesu mladi ljudi, bududi eksperti kod kojih postoji Zelja za saznanjima iz
date oblasti, kao i ve¢ formirana motivacija za usavrSavanjem. Iz tih razloga ni
ove adresate naj¢esce nije nuzno zaintrigirati za datu oblast ili zabaviti, i vrsiti
snazan emocionalni uticaj, ali je ipak neophodno pribegavati sredstvima
odrzavanja njihove motivacije za usvajanje sadrzaja koji im se prezentiraju.
Adresat poseduje dozu ozbiljnosti i pripravan je da prenesenu informaciju primi i
usvoji, sa potencijalnom teZznjom da i sam jednoga dana postane deo uskog
kruga stru¢njaka date oblasti nauke. Ovde se razlikuju, prema stepenu
motivacije, Skolski i univerzitetski auditorijum, gde je kod Skolskog ova
motivacija prisutna u manjoj meri pa se u Skolskim udZbenicima autori sluze i
elementima popularizacije i nastoje da emocionalno uticu na auditorijum u
procesu transfera informacija. Sistem dokazivanja je uproséen i prilagoden
uzrastu i stepenu predznanja cCitalaca. Stil udzbenika namenjenih univerzitetskom
auditorijumu blizi je stilu strogo naucnih radova, dok su udZbenici za Skolski
auditorijum (posebno za osnovnoskolski uzrast) blizi nau¢no-popularnom stilu.

Teorijski detalji i informaciona iscrpnost su stoga prisutni u manjoj meri. Mnogi
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termini su iskljuceni, i pojavljuju se sporadi¢no u zavisnosti od potreba datog
kursa i oslanjaju se na vec poznate pojmove i termine. Povecana je ilustrativnost.
Puna upucdivanja na izvore, napomene i citati se javljaju rede nego Sto je to slucaj
sa naucnim radovima strogog podstila. Struktura relenice je najcesce prosta.
Upitne recenice se koriste dosta ucestalo a sa ciljem da se ucenik postupno uvede
u datu problematiku. U udzZbenik se unose informacije koje su vec ,poznate,
utvrdene", izlaZzu se pogledi koje zastupa vedina eksperata date oblasti i ne unose
se radikalno nove ideje. Osnovni princip ovog stila je kretanje ,od poznatog ka
nepoznatom", tj. nove teme se objasnjavaju kroz veé postojece i dobro poznato,
pa se Cesto primenjuje induktivni metod - od konkretnog ka apstraktnom, a u
skladu, opet, sa uzrastom auditorijuma. Jedna odlika udzbenika jeste i Cesta
upotreba slika, ilustracija, fotografija i slichog dodatnog materijala. Njihova
didakticka svrha jeste da pribliZze ¢itaocu datu materiju i vizuelno, da unesu neke
dodatne informacije koje ¢esto nisu od neposredne vaznosti za nastavno-naucni
proces, ali mogu da unesu Zivost, podstaknu citaoca, i dodatno ga zainteresuju za
problematiku, kao i da razbiju monotoniju izlaganja date materije.

Granica izmedu strogo naucnih i udzbenickih radova, medutim, cCesto je
neodredena, posebno kada je re¢ o udzbenicima za univerzitetski auditorijum (za
studente). Autori vecine ovih udZbenika su sami univerzitetski profesori. Jedan od
elemenata koji bi trebalo da sadrzi strogo naucni rad jeste i ,originalnost",
samosvojnost u obradi date problematike. UdZzbenici su, s druge strane,
prvenstveno jedna vrsta uvida u datu oblast, relativno opsta, prikazi ideja
poznatih i priznatih naucnika, i kao takvi treba da i ciljnom citaocu omoguce da
taj uvid stekne kao osnovu za mogudi bududi rad i usavrSavanje. Autori strogo
naucnih radova najc¢escée koncipiraju svoj rad tako da izlaganje bude i originalno,
uz neophodno oslanjanje na dotadasnja istrazivanja kao neku vrstu polazista.
Ovakvi radovi ¢e se ne samo po koncepciji, vec i po pristupu datoj oblasti i svome
sadrZaju razlikovati od udzbenicke grade.

Svakako, udzbenici moraju postovati odredene standarde kada je njihov
kvalitet u pitanju. Udzbenik ima, pre svega, kulturnu vrednost, i uti¢e na kvalitet
obrazovanja u jednoj zemlji. Mnogobrojni su razlozi - i kvalitativni i kvantitativni
- koje treba imati u vidu kad govorimo o kvalitetu udzbenika. Kada je rec o
kvantitativnim, medu stampanim medijima (kao kulturnim proizvodima) udzbenici
spadaju u sam vrh po broju korisnika. Od kvalitativnih razloga, to je Cinjenica da
udzbenik kao knjigu koriste svi gradani (bar u osnovnoj skoli), ¢ime su knjige
prisutne u Zivotu svakog pojedinca, voljno ili ne, i uticu na formiranje li¢nosti,
stavova, sistema vrednosti, navika i potreba, i mogu usmeriti odnos pojedinca

prema knjizi uopste, prema citanju, ali i prema intelektuainom radu. Iz tih razloga
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udzbenici se pridrzavaju nekih osnovnih standarda kvaliteta kojima se definiSu
osnovni zahtevi (merila) koje mora da ispuni svaka knjiga koja pretenduje da
dobije status udzbenika koji se moZe koristiti u obrazovanju. Drugim recima,
definiSe se donji prag kvaliteta udzbenika koji ipak ostavija prostor i za autorski
pecat. Ovi standardi kvaliteta odnose se na:

1. parametre sadrzaja udZbenika (odabir naucnih znanja, njihova naucna
validnost, reprezentativnost, relevantnost, organizacija, i sl.);

2. parametre didatktickog oblikovanja znanja kako bi se obezbedila
uspeSna recepcija od strane ucenika (objasnjenje strucnih termina;
funkcionalna upotreba ikonickih sredstava izrazavanja; didakticka
vrednost primera; osnovne smislene veze gradiva; sekvence
integracije gradiva; uspesni nacini prezentovanja vrednosti u
udzbeniku; postojanje pitanja, naloga i zadataka kao i njihova
smislenost, raznovrsnost, i dr.); i

3. parametre kvaliteta jezika udzbenika i kvaliteta medija u kome je
udzbenik realizovan (postovanje jezicke norme, kontrola recnika i
duzine relenica tekstova u cilju povecanja razumljivosti tekstova,

objasnjenja znacenja nepoznatih redi, itd.).

Propisanim standardima definiSe se struktura udzbenika kao celine
(preglednost sadrzaja knjige i funkcionalnost, likovno-graficko oblikovanje
udzbenika, i dr.) (Ivi¢ 2004: 4-13). Svi ovi propisani parametri nuzno uti¢u na stil
nauc¢nog izrazavanja autora udzbenika. Oni ga, i pored pomenute autorske
slobode, ipak ogranic¢avaju, postavijaju mu izvesne granice, ali ga upravo stoga i
¢ine prepoznatljivim, odvojenim od stila bilo kod drugog, ne samo naucnog rada,
vec i Sire.

Stilski najudaljeniji od strogo naucnog podstila jeste naucno-popularni
podstil. Ovi tekstovi imaju za cilj saopsStavanje verodostojnih naucnih saznanja
nespecijalistima (laicima) u formi koja ¢e njima biti dostupna, stoga se tu
ostvaruje komunikacija izmedu struc¢njaka i laika. Oni imaju zadatak da
populariSu nauc¢no saznanje u Sirokom CcCitalackom auditorijumu. Autori ovih
radova Citaoce informisu o problemima, i javljaju se tako kao propagatori nauke.
Oni nemaju samo zadatak da saznanje saopste, ve¢ da adresata-neeksperta
upoznaju i zainteresuju za probleme date oblasti, da ga zabave ali i nauce da
ozbiljnije pristupa i posmatra datu problematiku. Tako autor na Citaoca deluje ne
samo racionalno vec i emocionalno. Informaciju koju saopstava, uvodi u tekst ne
bavecdi se cesto strogim poretkom dokazivanja, tj. samim saznajnim procesom

kojim se do nje doslo. Stoga nema intertekstualne povezanosti, odnosno u
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popularnim tekstovima nauke ne postoji sistem referenci, fusnota, bibliografskog
aparata, citata, i dr. Udeo kako opstenaucnih tako i usko struc¢nih termina kao i
definicija sveden je na minimum. Upotrebljavaju se opstepoznati termini, po
pravilu, sa objasnjenjima, znacenjima datim u zagradi, fusnotama. Ocene se
cesto otvoreno iznose uz upotrebu raznih izrazajnih sredstva koja postoje u
datom jeziku. SuviSe sloZzeni momenti teorije se prepricavaju jednostavnim
recima. Na izvore informacija ukazuje se ,pribliznim ukazivanjem", kao npr: ,Oci
Crkve se slazu da..." i sl. Cesto se uvode dopunski detalji, pojasnjenija,
ponavljanja, digresije kako bi se sadrzaj ucinio dostupnim laicima. Imajuci u vidu
prosecnog primaoca, autor se po potrebi moze oslanjati na ilustracije, primere,
slucajeve iz svakodnevnog Zivota. S obzirom na neekspertsku, Siroku citalacku
publiku u nauco-popularnim tekstovima ocigledna je pragmaticka dominanta.
Autor se obraca cCitaocu raznim modelima kao Sto su: retorsko pitanje - radi
uspostavljanja kontakta i podsticanja, imperativne konstrukcije — u cilju davanja
saveta, preporuka, upucivanja, kao i graficka sredstva - razne sheme, tabele,
ilustracije, upotreba boja (hromatski prikazi), a sve sa ciljem da se pridobije i
zadrzi paznja Citaoca.

Ekspresivnost i izrazajnost naucnog izraza jeste jedna od sustinskih
osobina naucno-popularnog izrazavanja. Od jezickih sredstava za stil naucno-
popularnih radova posebno je specificna upotreba stilskih figura (tropi) kojima se
ovaj podstil priblizava drugim funkcionalnim stilovima. Pored toga primecuje se i
upotreba jezickih sredstava kojima se iskazuje odredeni stepen emocionalnosti,
tj. razgovorna i emocionalna leksicko-frazeoloSka i sintaksicka sredstva. Raste,
dakle, udeo i uloga ekspresivnih sintaksickih sredstava kao Sto su: kompleksi
pitanja i odgovora, elipticne konstrukcije, i slikovita sredstava. Odnos izrazajnih
sredstava naucne informacije (stilisticki jednorodnih i strogih) i sredstava
popularizacije (stilisticki raznorodnih i emocionalnih) ima Siroku amplitudu
kolebanja u zavisnosti od nivoa poznavanja naucne problematike Citaoca, zanra
dela, vrste nauke, i drugih ekstralingvisti¢kih faktora (Carki¢ 2002: 178).

Stil nauéno-popularnih radova moze biti veoma raznolik kada su u pitanju
elementi koji ga karakteriSu i Cine drugacijim u odnosu na ostala dva, naucno-
udzbenicki i stil strogo naucnih radova. Naime, neki od popularnih radova iz
oblasti nauke cCesto se po stilu priblizavaju c¢ak i samom stilu strogo naucnih
radova. Ovo se objasnjava cinjenicom da su autori naucno-popularne grade
eksperti koji, pored struc¢nog bavljenja datom nauc¢nom oblascu, Cesto stvaraju,
piSu u obracaju se neekspertima nastojeci da ih zainteresuju i pridobiju za svoje
ideje, da im priblize i objasne odredena pitanja. Stil jednog naucno-popularnog

rada c¢e uveliko nositi pecat stila datog autora, ali ¢e zavisti i od toga za koga
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autor stvara, tj. od Citalacke publike kojoj se obraca. Ovaj drugi element dodatno
¢e uticati na raznolikost stila ne samo naucno- udZzbeni¢kih veé¢ i naucno-
popularnih radova. Upravo je citalacka publika koju autor ima u vidu kada pise
svoj rad ta koja c¢e presudno uticati na karakteristike stila datog rada. U
popularnim naucnim radovima stilske varijacije bi¢e daleko vece, jer naucno-
popularna dela mogu imati daleko raznorodniju publiku, i u smislu stepena
obrazovanja, nivoa upoznatosti i poznavanja date oblasti, li¢nih interesovanja, i

sl.

4, Zanr - opéte napomene

Kako ne postoji jedna, u knjizevnosti opsteprihvacena definicija zanra , ne
postoji ni definitivna podela Zanrova, ne samo u oblasti knjiZzevnosti vec¢ i kada je
naucna sfera u pitanju. U dosadasnjim radovima u ovoj oblasti nalazimo razlicite
termine, kao Sto su: Zanr, naucni rad, naucni tekst, tip teksta, i sl., koji Cesto
nisu precizno odredeni. Na osnovu podela razlicitih autora, kada je domen nauke
u pitanju, indikativno je da veliki broj naucnika ove termine mesa, pa nije Cesto
jasno Sta je Zanr, a Sta uobliceno, gotovo delo. Uprkos svemu ovome, mi ¢emo
dati pregled Zanrova uzimajuéi u obzir kompoziciju (strukturu) samog rada i
intenciju. Takode, koristicemo termin Zanr kao takav koji je dovoljno poznat,
postojan termin u lingvistici, pre svega, da bismo izbegli uvodenje novog termina,
kao i uoblicavanje za naSe konkretne potrebe, jos jedne nove definicije
odgovarajucih oblika . Na osnovu gore navedenog, izdvojili smo one Zanrove koji
su karakteristi¢ni iskljuivo za oblast teologije. lasno je da se neki Zanrovi
naucnog stila uopste nece javljati u oblasti teologije, kao $to su na primer: plan,

skica, zbirke zadataka i sl.

5. Zanrovi naucnog stila u teologiji

Pre svega, treba pomenuti da se i Zzanrovi nauc¢nog stila teoloskih radova
mogu realizovati u dve forme, naime u pisanoj i usmenoj formi. Zanrove smo
razvrstali u tri grupe, shodno tome za koji se naucni podstil oni javljaju kao

karakteristi¢ni. Zanrovi koji su tipi¢ni predstavnici strogo nau¢nog podstila bili bi

slededi:
1. monografije (radovi koji obraduju jednu temu);
2 disertacije (magistarski radovi i doktorske disertacije);
3. ¢lanci u zbornicima i stru¢nim naucnim casopisima;
4 odrednice u enciklopedijama i re¢nicima.

Ovde se ubrajaju i usmene realizacije, kao sto su:
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1 referati, saopstenja i diskusije na nau¢nim skupovima;

2 promocije knjiga;

3. ekspozei magistarskih radova i doktorskih disertacija;

4 predavanja na promocijama za pocasnog doktora i za izbor u naucna

zvanja, prilikom dodele nagrada i sl.

Pomenute usmene realizacije uglavnom imaju svoju osnovu u pisanoj
formi ili je njihov zavrsni oblik dat u pisanoj formi (npr. za zbornike naucnih
radova). Medutim, kako se usmeno izlazu to c¢e sadrzati i elemente drugih,
posebno razgovornog funkcionalnog stila. Ovo ¢e vaZiti i za ostale Zanrove
usmene realizacije drugih podstilova.

Zanrove, predstavnike nauc¢no-udzbeni¢kog podstila svrstacemo u dve
posebne grupe - s obzirom na to da li ih stvaraju struc¢njaci za buduce struc¢njake
ili ih stvaraju bududi struc¢njaci. Prvu grupu sacinjavace slededi:

i, udzbenici i prirucnici (Skolski i univerzitetski);

2. hrestomatije (zbirke odabranih nau¢no-obrazovnih tekstova).

Usmenu realizaciju imace slededi Zanrovi:
1. predavanja za buduce strucnjake (ucenike i studente);

2. video, audio i CD- forme zapisa predavanja i sl.

Zanrovi ¢iji su stvaraoci bududi struénjaci (ucenici i studenti) jesu sledeéi:
1. eseji;

2. referati, maturski, seminarski i diplomski radovi.

Dok usmenu realizaciju imaju:
1. odbrane radova (referata, maturskih, seminarskih i diplomskih);

2. izlaganja i predavanja.

Zanrovi nau¢no-popularnog podstila bili bi slededi:
1. naucno-popularne knjige, broSure i slicno;

2. ¢lanci u nauc¢no-popularnim casopisima.

Usmenu formu imace slededi:
1. predavanja na javnim tribinama namenjena Sirokom auditorijumu;
2. besede (omilije - besede izgovorene u crkvi na, npr. odredene teme iz
Jevandelja);

3. radio i televizijske emisije, kao i razni audio, video i CD-zapisi.
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Ova podela nije konacna, prvenstveno stoga Sto je i podela naucnog stila
na pomenuta tri podstila relativna i ostavlja se prostor za dalje moguce podele na
podstilove u okviru iste ili s obzirom na druge kriterijume. Mnogi od Zanrova, iako
tipi¢ni za odredeni podstil, mogu se javiti u drugim podstilovima, sto povlaci za
sobom i odredene leksi¢ko-stilske razlike medu njima. Tako ¢e se, na primer,
¢lanak u struc¢nim casopisima jasno izdvajati od clanka u naucno-popularnim
casopisima namenjenim nestrucnoj citalackoj publici. Slican je slucaj i sa
enciklopedijskim odrednicama, gde ¢e se leksicko-stilske karakteristike odrednica
razlikovati u skladu sa ciljnom Cditalackom publikom za koju se enciklopedija
stvara, odnosno da li je u pitanju enciklopedija namenjena stru¢njacima, bududéim
struénjacima (studentima i ucenicima), ili Sirem citalackom krugu. Pored toga,
vecdina Zanrova moze se i unutar sebe dalje nijansirati i deliti na podvrste (npr.
Trojanska daje podelu c¢lanka kao zanra u okvirima naucne oblasti s obzirom na
sledece faktore: predmet - cilj komunikacije - kompozicija; v. Troyanskaya
1986: 16-28).

Treba pomenuti i ¢injenicu da se strukturno-kompoziciono i stilski nauc¢na
izlaganja menjaju u vremenu (kao i u prostoru; naime moze se u vecoj ili manjoj
meri razlikovati i od zajednice do zajednice, na sta utice jezicka tradicija, nacin
izrazavanja i sl. u okviru svake zajednice ponaosob). Neki Zanrovi se menjaju,
razvijaju, nastaju ili nestaju tokom vremena. Tako se, na primer, anticki i
srednjovekovni teoloski traktati znacajno razlikuju od savremenih teoloskih
studija; neki Zanrovi, kao npr. oros (izloZzenje dogmata pravoslavne vere
prihvaceno na vaseljenskim saborima) ne stvaraju se ve¢ vekovima, a ima i

takvih koji su tekovina modernog doba.

6. Zakljucak

Stil koji je karakteristi¢an za naucna dela iz oblasti teologije u velikoj meri
se razlikuje od naucnog stila drugih oblasti nauke. On pokazuje i mnoge dodirne
tacke i slicnosti sa stilom drugih oblasti nauke, ali ima i niz diferencijalnih crta.
Osnovna ekstralingvisticka obelezja teoloskog izraza koja su identicna sa
obelezjima naucnog stila drugih disciplina jesu preciznost, apstraktnost, logi¢nost
i objektivnost. Medutim, specifi¢cna metodologija teologije kao i osobenosti njenog
naucnog poznanja neminovno uticu i na ekstralingvisticka i intralingvisticka
obelezZja teoloskih naucnih radova. Neki zanrovi se menjaju, razvijaju, nastaju ili
nestaju tokom vremena, neki se ne stvaraju vec vekovima, a ima i takvih koji su

tekovina modernog doba.
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Bududi da je teologija kao nauka ,stara“ (u poredenju sa nekim mladim
naukama skorijeg nastanka), to su se i nacin izlaganja, kompozicija i struktura,
kao i forme naucnog misljenja neminovno menjali kroz vekove. Ova cinjenica
otvara mogucnosti i za komparativhu analizu stila i kompozicije naucnih radova
ne samo na sinhronijskom nivou, odnosno u jednom vremenu (npr. istog zanra
na razli¢itim jezicima (zajednicama)); ili razli¢itih Zanrova na istom jeziku; ili
razlicitih Zanrova u razlic¢itim jezicima (zajednicama)), vec i dijahronijski - prema

razlicitim periodima nastanka naucnih teoloskih radova.
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Summary

THE SCIENTIFIC STYLE AND GENRES OF SCIENTIFIC PAPERS IN THE FIELD OF
THEOLOGY

This paper presents the main conclusions of the analysis concerning the
characteristics of the language of the scientific style of theological expression of Serbian
and English languages. It points out the distinctions, specificity and universality in relation
to the scientific style in general, and it also underlines the differences between the
linguistic elements used in Serbian or English languages in verbalizing scientific knowledge
in the field of theology.

The style of scientific works in the field of theology differs from the scientific style
of other fields of science. There are many common characteristics and similarities with the
style of other fields of science, but there are also some differences. The basic
extralinguistic characteristics of theological expression identical to the features of scientific
style of other disciplines are precision, abstraction, logic and objectivity. However, a
specific methodology of theology and the features of its scientific knowledge inevitably
affect the extralinguistic and intralinguistic characteristics of theological research papers.
Some genres are changing, evolving, arising or disappearing in the course of time.

Keywords: theolinguistics, stylistics, scientific style, the genres of scientific
papers, English language, Serbian language.






